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[TRANSLATION - TRADUCTION]!

In the Name of God, the Most Gracious, the Most Merciful

A Treaty of Islamic Friendship and Arab Brotherhood

Between
The Kingdom of Saudi Arabia
And

The Kingdom of Yemen

Skttt

His Majesty Imam Abdulaziz bin Abdurrahman al-Faisal al-Saud, King of the
Kingdom of Saudi Arabia on the one hand, and His Majesty Imam Yahya bin
Muhammad Hamiduddin, King of the Yemen, on the other hand.

Desiring to end the state of war which unfortunately existed between them, their
governments and peoples;

Desiring to unite the Islamic Arab nation, improve its standing and maintain its
dignity and independence;

In view of the necessity to establish firm treaty relations between them, their
governments and countries on a basis of mutual benefits and reciprocal interests;

Desiring to fix the borders between their countries and to establish good-neighborly
relations and ties of Islamic friendship between them and to strengthen the
foundations of peace and tranquility between their countries and peoples; and

Desiring to act as a united front in the face of unexpected mishaps, and as a solid
structure to maintain the security of the Arabian Peninsula:

1. Translation supplied by the Government of Saudi Arabia - Traduction fournie par le
Gouvernement de I' Arabie saoudite.
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Have resolved to conclude a treaty of Islamic friendship and Arab brotherhood
between them, and for that purpose have nominated the following authorized
representatives to act on their behalf:

On behalf of His Majesty the King of the Kingdom of Saudi Arabia, His Royal
Highness Prince Khalid bin Abdulaziz, His Majesty’s son and the Vice President of the
Council of Deputies.

On behalf of His Majesty the King of Yemen, His Excellency Mr. Abdullah bin Ahmad
Alwazir.

Their Majesties, the two Kings, have vested their aforementioned representatives
with full powers and authority; and their aforementioned representatives, having
perused each other's authorization documents and found them in proper order,
have, in the name of their Kings, agreed upon the following articles:

Article 1:

The state of war existing between the Kingdom of Saudi Arabia and the
Kingdom of Yemen shall cease upon signing this Treaty, and there shall forthwith be
established between their Majesties the Kings and their countries and peoples a state
of perpetual peace, firm friendship and everlasting Islamic Arab brotherhood,
inviolable in part or in whole. The Two Honorable Contracting Parties undertake to
settle in a spirit of amity and friendship all disputes and disagreements which may
arise between them, and to ensure that a spirit of Islamic Arab brotherhood shall
dominate their relations in all situations and conditions. They call on God to witness
the goodness of their intentions and their true desire for harmony and agreement,
both secretly and openly. They pray to the Almighty to grant them and their
successors, heirs and governments success in the continuance of this sound
endeavor, which is pleasing to the Creator and honorable to their peoples and
religion.

Article 2:

Each of the Two Honorable Contracting Parties recognizes the full and
absolute independence of each of the two Kingdoms and of the other party’s
sovereignty over it. His Majesty Imam Abdulaziz bin Abdurrahman al-Faisal al-Saud,
King of the Kingdom of Saudi Arabia, acknowledges to His Majesty Imam Yahya and
his lawful successors the full and absolute independence of the Kingdom of Yemen
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and his sovereignty over it, and His Majesty Imam Yahya bin Muhammad
Hamiduddin, King of Yemen, acknowledges to His Majesty Imam Abdulaziz and his
lawful successors the full and absolute independence of the Kingdom of Saudi Arabia
and his sovereignty over it. Each shall renounce any claim over part or parts of the
other party’s country beyond the borders fixed and defined in the text of this Treaty.
His Majesty King Abdulaziz shall renounce by this Treaty any right of protection or
occupation, or any other claim in the territories which, according to this Treaty,
belong to Yemen and which were formerly in the possession of the Idrisig and other
territories. His Majesty imam Yahya shail similarly renounce by this Treat]y any right
he claims in the name of Yemeni unity or otherwise, in the territories which
according to this Treaty belong to the Kingdom of Saudi Arabia and ‘hich were
formerly in the possession of the Idrisis or Al-Aidh, or in Najran an‘g the Yam
territory.

Article 3:

The Two Honorable Contracting Parties agree to conduct their rg{lations and
communications in such a manner as will secure the interests of both parties and
cause no harm to either of them, provided that neither of the Two Honorable
Contracting Parties shall concede to the other party less than he concedés to a third
party. Neither of the Two Parties shall be bound to concede to the othetr party more
than he receives in return.

Article 4:

The borderiine which divides the countries of the Two Honcrable Contracting
Parties is shown in sufficient detail hereunder. This line is considered a fixed dividing
boundary between the territories subject to each of them.

The borderline between the two Kingdoms begins from the dividing point
between Midi and al Muwassam on the coast of the Red Sea, and (rqu) up to the
Tihamah mountains in the east. it then turns northwards until it ends at the north-
west boundary between Barii Juma‘ah and all (tribes) that are adjacent td them on the
west and north. It then veers eastwards until it ends at a point between the limits of
Naga‘ah and Wi‘ar, which belong to the Wa’ilah tribe, and the limits of Yam. It then
veers until it reaches Madiq Marwan and ‘Agabat Rufadah, and then it veers
eastwards until it ends, on the east, on the edge of the boundary between those of
Hamadan Bin Zayd to Wa'li, and others who are outside Yam, and the Yam.
Everything to the right side of the aforementioned line, which runs fl"om the point
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mentioned on the sea shore up to the end of the borders on all sides of the
mountains mentioned, shall belong to the Kingdom of Yemen, and everl/thing to the
left of the aforementioned line shall belong to the Kingdom of Saudi Arabia. On the
right side are Midi, Harad, part of al Hurrath tribe, al Mayr, az Zahir Mountains,
Shadha, ad Day‘ah, part of al ‘Abadil, all the territories and mountains of Razah,
Munabbah, with ‘Arw Al Amshaykh, all the territories and mountains of BanT Juma‘ah,
Sahar ash Sham, Yabad and its vicinity, the Muraysighah area of Sahar ash Sham, the
whole of Sahar, Nag‘ah, Wi‘ar, the whole of Wa’ilah, and also al Far‘, with ‘Agabat
Nuhiigah, the whole of Hamadan Bin Zayd, which is outside Yam and Wadi‘at Zahran.
All those mentioned and their territories with their known boundaries, and
everything in between the said areas and their vicinities the names of Jrvhich are not
mentioned and which were actually subject to or under the control of the Kingdom of
Yemen before the year 1352AH, are on the right side and thus shall be part of the
Kingdom of Yemen. On the left side of the aforementioned line are Al Muwassam,
Wa'lan, most of Al Hurrath, Al Khawbah, Al JabirT, most of Al ‘Abadil, all jof Fayfa, Bant
Malik, Bani Hurays, Al Talid, Qahtan, Zahran Wadi‘ah, all of wadi‘at Za4rén, together
with Madiq Marwin, and Agabat Rufadah, and the area lying beyond them on the
east and north of Yam, Najran, al Hadan, Zawr Wadi‘ah, all the Wai’lah in Najran, and
all below the ‘Agabat Nahtiqah, up to the edges of Najran and Yam on the east. All
these mentioned and their territories with their known boundaries, anjeverything in
between the said areas and their vicinities the names of which are not mentioned and
which were actually subject to or under the control of the Kingdom of Saudi Arabia
before the year 1352AH, are on the left side of the said line and thus shall be part of
the Kingdom of Saudi Arabia. All that is mentioned of Yam, Najran, al Hadan, Zawr
wadi‘ah, and all the Wai’lah in Najran, shall be in accordance with His ‘Majesty Imam
Yahya's decision to refer the Yam matter to His Majesty King Abdulaziz for
judgment, and His Majesty King Abdulaziz arbitral decision that all| of Yam shall
belong to the Kingdom of Saudi Arabia; and since al Hadan and Zawr Wadi‘ah and
the Wai’lah in Najran belong to Wa’ilah, and their falling within the Kingdom of Saudi
Arabia is due to what has been mentioned above, such shall not prévent them or
their brothers of Wa’ilah from enjoying mutual relations and communication and the
usual and customary co-operation. This line then extends from the end of the
aforementioned limits between the edges of the Saudi Arabian tribal areas and of
those of Hamadan Bin Zayd, and all the Yemeni tribes who are outside Yam. All the
borders and the Yemeni territories up to the end of the Yemeni border in all
directions shall belong to the Kingdom of Yemen; and all the borders jand territories
up to the end of their boundaries, in all directions, shall belong to t+e Kingdom of
Saudi Arabia. All points mentioned in this Article, whether north, south, east or west,
are to be considered in accordance with the general trend of the bofderline in the
directions indicated; which often causes it to veer into the territory of either of the
two Kingdoms. Designation and demarcation of said line, the separating out of tribes
and the proper fixing of the limits of their territories shall, however,rTbe determined
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by a committee of an equal number of persons from both parties, formed in a
friendly and brotherly way and without prejudice, in accordance with established

. . |
tribal customs and practices.

Article 5:

In view of the desire of the Two Honorable Contracting Parties for the
continuance of peace, tranquility and serenity, and for the prevention| of anything
which may disturb the thoughts of the two Kingdoms, they mutually undertake not
to constrict any fortified building within a distance of five kilometers on either side
of the border, in all locations and directions along the borderline.

Article 6:

Each of the Two Honorable Contracting Parties undertakes to withdraw its
troops immediately from the territory which, by virtue of this Treaty, has become the
property of the other party, and to protect the inhabitants and troops from harm.

Article 7:

The Two Honorable Contracting Parties undertake to prevent tq‘ue people of
their respective Kingdoms from committing any harmful or hostile act against the
peopie of the other Kingdom, in any area and route; to prevent raiding between the
bedouins on both sides; to return all properties proven by legal investigation to have
been seized after the conclusion of this Treaty; to give compensation for damage
and, as determined by Shari’ah, for crimes of murder or wounding that have been
committed; and to mete out deterring punishment to anyone proved to have
committed any hostile act. This Article shall remain in effect until another agreement
is drawn between the Two Parties defining the manner of investigating and
estimating damage and loss.

Article 8:

The Two Honorable Contracting Parties mutually undertake to refrain from
resorting to force to resolve problems between them, and to exert their utmost effort
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to settle, through friendly negotiations, any dispute which may arise between them
as a result of this Treaty or the interpretation of all or any of its Articles or as a result
of any other cause. If the dispute is not resolved in this way, each of the Two Parties
shall undertake to resort to arbitration, of which the conditions, the manner of
demand, arid the conduct are to be explained in an appendix to be attached to this
Treaty. Thij appendix shall have the same force and effectiveness as of this Treaty,
and shall be considered an integral part of it.

Article 9:

The| Two Honorable Contracting Parties shall undertake to prevent, by all
tangible arJd intangible means at their disposal, the use of their territory as a base
and center|for any hostile action, attempted action or preparations therefor, against
the countrL/ of the other party. They also shall undertake to take the following
measures immediately upon receipt of a written request from the government of the
other party:

(1) If the person endeavoring to foment insurrection is a subject of the
government required to take measures, he, if convicted through legal
investigation, shall receive a deterrent punishment which puts an end to his
action and prevents the recurrence of similar actions.

(2) If the person endeavoring to foment insurrection is a subject of the
government requesting the taking of measures, he shall be immediately
arrnested by the government receiving the request and handed over to the
requesting government, of which he is a subject. The government required to
extradite him shall have no excuse in not implementing such request and
shall take all measures to prevent the person in question from fleeing or
enabling him to flee. In cases where the person in question is able to flee,
the government from whose territory he has fled shall undertake not to allow
hiTn to return to its territory, and if he does so, he shall be arrested and
del

(3) If ‘the person endeavoring to foment insurrection is a subject of a third
government, the government receiving the request, and on whose territory
tl:lf person is found, shall, immediately upon receipt of the other
government’s request, expel him from its country, consider him undesirable

anjd prevent him from returning to it in the future.

ivered to his government.
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Article 10:

The JW'W::: Honorable Contracting Parties undertake not to shelter anyone who
rebels againist his government, whether he is young or old, a government official or
not, an individual or a group. Each of the Two Honorable Contracting Parties shall
take all effettive measures, whether administrative, military or otherwise, to prevent
those fugitives from entering its country. If any or all manage to cross the borderline
and enter ijto its territory, it shall be obligated to disarm the fugitives, arrest them,
and deliver them to the government of the country they are fleeing from. In case of
inability to arrest them, it shall use all means to drive them out of the territories to
which they [defected and back into the territories of the government to which they
belong.

Article 11

The Two Honorable Contracting Parties shall undertake to prevent their
emirs, governors and officials from interfering in any way with subjects of the other
party, whether in person or by proxy, and shall take ail measures to prevent any
disturbanc? or misunderstanding arising from such actions.

Article 12:(

Each of the Two Honorable Contracting Parties shall acknowledge that the
people of alf areas accruing to the other party by virtue of this Treaty are subjects of
that party.

Each party shall undertake not to accept as its subjects any person or persons
who are subjects of the other party except with the consent of that party. The
subjects or the Two Parties, when in the country of the other party, shall be treated
according‘to the local law.

Article 13

Each of the Honorable Contracting Parties shall undertake to declare a full
and comp‘lete pardon for all crimes and hostile acts which may have been committed
by any of the subjects of the other party who are residing in its country (i.e. the
country gf the party to issue the pardon). it shall also undertake to issue a full,
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general and complete amnesty to those of its subjects who have defected or taken
refuge or joined with the other party in any way for any money they have taken or
crimes they have committed from the time they defected to the other party until their
return, no matter what or how grave it was, and not to subject them to any harm,
pursuit or harassment because of their defection or taking refuge or for the manner
by which they joined the other party. If either party suspects that something
occurred in violation of this undertaking, it may consult with the other party to
arrange for a meeting of the representatives who signed this Treaty. If it is not
possible fot either of them to attend, he shall deputize another, who has full
authority and knowledge as well as the desire and care for peace making and
ensuring the rights of the Two Parties, to attend and investigate the matter and
ensure that/no injustice or dispute may occur. The decision of both representatives is
binding.

Article 14:

Each of the Two Honorable Contracting Parties shall undertake to return to its
subjects who were granted amnesty, or to their heirs, all their properties, upon
returning to their country and adhering to its law. The Two Honorable Contracting
Parties shall similarly undertake not to seize any properties or possessions belonging
to subjects of the other party, and not to create obstacles with regard to their
investmen“t or legal disposal thereof.

Article 15

Ea*:h of the Two Honorable Contracting Parties shall undertake not to meddle
with a third party, be it an individual, an organization or a government, or enter into
an agreement therewith on any matter which may prejudice the interest of the other
party, cause harm to its country, lead to problems and difficulties, or pose danger to
its beneﬁ*s, interests and entity.

Article 1 é

The Two Honorable Contracting Parties, sharing the bonds of Islamic
brotherhbod and Arab origin, declare that their nation is one and the same, that they
do not rhean to pose harm to anyone, that they will do their best to promote the
interests‘ of their nation in an atmosphere of peace and tranquility, and that they will
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exert their best efforts in all situations for the welfare of their countries and nation,
intending no aggression on any nation.

Article 17:

In the event of an external aggression on the country of either of the Two
Honorable Contracting Parties, the other party shall be bound to carry out the
following undertakings:

i) Adopt complete neutrality secretly and openly.

(ii) Provide possible morai support.

(iii)) Undertake negotiations with the other party to find the best of ways to
ensure the security of its country and save it from harm, and to take a
stand that can not be interpreted as providing help to the external
aggressor.

Article 18:

In the event of insurrection or internal hostilities taking place within the
country of one of the Two Honorable Contracting Parties, each of them shall mutually
undertake to do as follows:

(i) Take all necessary effective measures to prevent aggressors or rebels
from making use of its territories.

@in Prevent fugitives from taking refuge in its country and hand them over
or expel them, as set forth in Articles (9) and (10) above.

(i)  Prevent his subjects from joining the aggressors or rebels, and refrain
from encouraging them or supplying them with provisions.

(iv)} Prevent assistance, food supplies, arms and ammunition from reaching
the aggressors or rebels.

Article 19:

The Two Honorable Contracting Parties declare their desire to do everything
possible to facilitate postal and telegraphic communications between their two
countries and increase communications between them, to facilitate the trading of
commodities as well as of agricultural and commercial products between them, and
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to undertake detailed negotiations to conclude a customs agreement that protects
the economic interests of their countries through unifying the customs duties, or
formulating a special system that secures the interests of the Two Parties. Nothing in
this Article restricts the freedom of either of the Two Honorable Parties on any
matter until the agreement referred to has been concluded.

Article 20:

Each of the Two Honorable Contracting Parties declares its willingness to
authorize its representatives and delegates abroad, if any, to represent the other
party, whenever the other party desires so, in any matter and at any time. it is
understood that whenever representatives of both parties are together in one place,
they shall collaborate to unify their policy to serve the interests of their two
countries, which are regarded as one nation. It is also understood that this Article
does not restrict the freedom of either side in any way with regard to any of its
rights. Similarly, it cannot be interpreted as restricting the freedom of either of them
or compelling it to adopt this course of action.

Article 21:

The contents of the agreement signed on the 5th of Shabarn 1350AH, shall be
considered void on the date of the conclusion of this Treaty.

Article 22:

In the interest of the Two Parties, this Treaty shall be concluded and ratified
by Their Majesties the two Kings at the earliest possible time. it shall come into force
from the date of the exchange of its ratification instruments, except as regards what
has been provided for in Article (1), in relation to ending the state of war
immediately upon signature. It shall remain effective for twenty complete lunar years
and may be renewed or modified during the six-month period preceding its
expiration date. If not renewed or modified by that date, it shall remain in force for
six months after one of the Two Contracting Parties notifies the other party of its
desire for modification.
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Article 23:
This Treaty shall be named 'the Treaty of Taif". It has been drafted in two

copies in the noble Arabic language, each of the Two Honorable Contracting Pathies

having one copy. In witness whereof, each of the authorized representatives has
signed it.

Drafted in the City of Jeddah on the 6th of Safar, in the year thirteen hur{dred
and fifty three.

Abdullah bin Ahmad al Wazir Khalid bin Abdulaziz al Saud
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Appendix to the Treaty of Taif

for Border Designation
between the Kingdom of Yemen

and the Kingdom of Saudi Arabia

Praise be to God and may His peace and blessings be upon His Prophet Muhammad, his kin iand companions.

We, Yahya bin Hamiduddin, King of the Kingdom of Yemen, in view of what is stated at the end of Article (4)
of the Treaty of Taif which was concluded between me and my brother His Majesty King Abdulaziz bin
Abdurrahman Al Faisal Al Saud, King of the Kingdom of Saudi Arabia on the 6t of Safar of the Year 1353H which
provides as follows:

“Designation and demarcation of said line, the separating out of tribes and the proper fixing of the
limits of their territories shall, however, be determined by a committee of an equal number of persons
from both parties, formed in a friendly and brotherly way and without prejudice, in accordance with
established tribal customs and practices.”

It has been agreed to delegate two mutual committees to designate the actual border betwfen the Kingdom
of Yemen and the Kingdom of Saudi Arabia, one of them to designate the border in Tihamah|and the other to
determing the border in the mountains and their vicinities. The Tihaimah Committee appointec:i by us consisted
of Muhammad bin Dhaifullah bin Ghindyah, Muhammad bin Qasim Najmuddin and Abdullah b]n Othman, while
the committee appointed by His Majesty to designate the border in Tihamah consisted of Muhammad Al
Sulaiman bin Turki, Abdullah Qadhi and Abdullah bin Ageel. The Committee appointed by us fbr the mountains
areas consisted of Abdullah Ibn Manna’, Chief of Sihar, Abdullah Al Ghubairi, Ismail bin Hasan, Governor of
Hamdan and Muhammad bin Hasan Al Wad’i, Natherat Sagain, and the committee appointed iy His Majesty to
determine the border in the mountains consisted of Abdulwahhab bin Muhammad Abu Melhah, Abdulaziz bin
Abdurrahman Al Thumairi, Ibrahim bin Zainulabdin, Dulaim Abu La'thah, Husein bin Mustafa and Tal'at Wafa.
These committees have, by mutual agreement, determined such border, and the mutual d¢ommittee which
determined the border in the mountains made one report dated 21 Shawwal 1354H and signed by the
representatives of both parties in which all border locations in the mountains and their vicinities have been
designated one by one, starting from Jabal Ath Thar and ending at Jawr Al Widafah. The mutuil‘ committee that
determined the border in Tihdmah, on the other hand, made three reports signed by the representatives of both
parties: the first was signed in Ramadhan 1354H starting from Rasif al Bahar Ra’s al Mu‘awwaj and ending at Al
Mulds; the second was signed on 27 Shawwal 1354H starting from Asfal Mir (Minbar) ‘Alya Atraf al Wadi and
ending at Asfal Jabal as Sidah min Sharq; and the third was signed on 21 Dhul-Qa’dah ]35J4H starting from
Mals as Stdah and ending on Jiwar Al Widaf. In such reports, all the Tihamah border Iocqtions have been
designated one by one. The text of those four reports reads as follows:
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In the Name of God, the Most Gracious, the Most Merciful

Border Reports between

the Kingdom of Saudi Arabia and the Kingdom of Yemen
M

On the twenty fifth day of the month of Sha'aban 1354H, the two undersigned committees delegated by
His Majesty Imam Abdulaziz Al Saud, the King of the Kingdom of Saudi Arabia and by His Majesty Imam Yahya
Hamiduddin, the King of the Kingdom of Yemen, convened in Dhahran in order to determing the border line
between the two Kingdoms referred to above, in compliance with the provision of Article (4) of fhe Treaty of Taif.

The starting point was from the outskirts of the two neighboring countries from the east #o the last border
on the west - where the Tihamah Committee work ends.

Accordingly, it was agreed to put the first border marker on the peak of Jabal Ath Thar between Wa'ilah
and Yam. As to the wasteland called (Qafrat Silah) and its vicinities to the east, and because of the dispute over it
between Wa'ilah and Yam and as there was no need to put markers thereon, we decided to leape it as it used to
be. If a dispute between the two tribes arises over it in the future, it shall be settled in accprdance with the
principles of Shari’ah as provided for in the Treaty of Taif.

As to the area outside Silah to the south, it shall belong to Wa’ilah and those related qo them; the area
outside Silah to the north shall belong to Yam.

To prepare this Report for the said purpose, the two mentioned committees held severa‘l sessions, in the
presence of the chiefs of the neighboring tribes. Upon the investigation and approval of the ¢hiefs of the said
tribes, without force or coercion, the border was designated and identified by the names of mountains, hills and
valleys known by their names which were not subject to change or modification. These names will be mentioned
in detail hereinafter. They were also recorded in minutes of different dates and ratified |by the two said
committees, of which each committee obtained a copy. The two committees delegated persons|of integrity from
both sides to put stone marks along the border line at each kilometer as a preliminary step towards building the
posts at a time agreed upon by their Majesties the two Kings and the appointment of the perons to carry out
such task and the related expenses. ‘

Each tribe was given a statement approved by the two committees showing its border With the opposite
tribe in order to eliminate any disagreement and prevent any confusion and ambiguity so that eleryone becomes
aware of the limits of his border, complies with it and does not trespass on his neighbar by grazing or

otherwise. Any one who trespasses shall be subject to a deterring punishment by his government.

The border from east to west is as follows:
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Beginning of the border line between the Kingdom of Saudi Arabia and the Kingdom of Yemen after Qafrat Silah

Jabal Ath Thar
Jabal Al Asyadah
Ra’s Markiiz ‘Anaban
Dhira‘ Ash Shari‘ah
Qa’‘ ‘Uthaythah

Ra's Al ‘Abla

Ra’s Al Kawkab

Ra's As Sabr Overlooking the plain extending to Hist Khujaymi, provided that Yam
| people have access to the water existing in Hist Khujaymr as usual.
9_ Al Fakhdhayn
__13 Ra’s ‘Arabah (Gharbah)
| 1| R’s *Agabat Nuhiqah
'_2‘ ‘Asharah
i Far‘ Madarr
| 14 Jabal Ath Thafirah
i Far' Ad Daghmad’
| 16 Magbarat Al Thi‘lah
i Magashi*
1_8' Rahwat Darak
i Jabal Murshshahah
_20_‘ Qahar Farad

21 Shahat (Shihat) Al Ghumayrah
| 22| salfah
| 23| Jabal Al Itim

24| Ra’s Jabal Hadad What flows to the south is for Wa'ilah, to the north for Wadi‘ah, and to
the east for Yam.

Here ends the border between Wa'ilah and Yam.

ﬂ Ra’s al Hanakah

26 Jabal ‘Ar These two boundaries are between Wa'ilah and Wadi‘ah.

_21 Halagat Al Hamad These two boundaries are between Bani Huthayfah and BanT Jama‘ah and
28. Al Jadaliyah between Wadi‘ah.
29. Jabal Wa‘wa' As for ag Sukhayrah, it shall remain as it used to be: what is a private

property of Ibn Khayr shall belong to him. The rest shall remain with lbn
Khayr and his successors, as it used to be in the past, and he shall pay
one seventh of the yield to Salem Bin Damnan and his successors.

ﬂ Ash Shi‘bah Those two boundaries are between Sihar Ash Sham and Wadi‘ah
3L Darawiyah

| 32 Jabal Farid ar Rakah

| 33| Jabal ‘Adad

ﬂ Jabal Farid As‘ar These boundaries are between Sihar Ash Sham and Wadi‘ah
Jabal Farid Al Mahdath

w

3s.
| 36| Jabal Sabahtal

=N
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: Al Muzayri‘ah What flows west is for Sihar Ash Sham and what flows east is for Wadi‘ah
| 38| Sha‘ab Al Qawm
39. Ra’s Jabal ‘Alb
40.| Ash sha‘tha’ What flows west is for Al Nagr of Sihar Ash Sham and what flows east and
. north is for Wadi‘ah
41| Madfa* Al Hanakah (i. e. Ra's bin Ma'll) provided that Al Mahd, Sanhan and Al Nagr continue
to have right to their properties in the village of Ar Rahwah as they are
] now and have been.
Lz' As Sabsab -
4.4 Taid (Nayd) Al Ku‘l What is to the north is for Al Mahd of Wadi‘ah and what is to the south is
| for Al Nagr of Sihar Ash Sham
44 Jabal Al Mahd (Al Mihadi) What flows south is for Al Nasr and the other sides are for Al Mahq of
] Wadi'ah. Here ends the boundary between Sihar Ash Sham and Wadi‘ah.
45| wadi Ar Rabidah fT Al Masna The southern side is for Al Nasr of Sihar Ash Sham and the other sides
| are for Sanhan of Qahtan.
46.| Khasham Al ‘uglah fi Al Kharq It is the boundary between Al Sa‘id of Sanhadn and Bani Jama‘ah
Thereafter starts the dividing boundary between Al Talid and Bani Jama‘ah and it extends from the east
to the south-west.
47| Talid (Nayd) Qashbah
| 48| wadr Majza’ Al gard
ﬁ Ra’s Al Hamarah
| 39 Agm Al wakif
5L Ra’s Ash Sha'inah (Ash What is to the north and west is for Al Talid and what is to the south and
|| Shathinah) east is for BanT Jama‘ah
52 Jabal Al Jaysh
53. Sayl Al Jawwah
i Qahar Na‘amah
i Jabal Shafa Az Zubayr
ﬁ Jabal Al ‘Ajramah
| 37| Jabal ‘Arb
__5_8_~ Nayd Ash Shiryant
i Wwadi Ar Rusayft
6C.\ Qam* Ma'riib As for the source of Wadi Dafa from Umm Zarad to Qum*‘ Ma‘ariib to Ar
Rasifiis, it shall be commonly shared by Al Talid, Al Habsi and Al Thabitr.
From Wadi Dafi to the north belongs to Al Thabit and Al Talid; west and
south-ward shall belong to Ahl Habs and Al Yahya of Bani Milik, and and
east-ward shall belong to Al Thabit. As for Jabal Thahran, it has been
agreed between Al Thabit, Al Talid and Al Al Qahr to be commonly shared
L as usual.
61. Jabal Amqgalhah What is to the west and south is for Al Yahyd and Al Habs of Bant Malik
| and what is to the east is for Al Thabit of Bani Jama‘ah.
| 62| Nayd Jalal
ﬁ Nayd As Sahaya What is to the west and south is for Al Yahya and what is to the east and
64.| Nayd Ar Rufsah north is for Al Thabit
65. Jabal Al *Arif The part extending from north to south, from Nayd Ar Rufsah to its
shoulder which is the boundary between Al Yahya and Ahl Hanbah, of
which the western side belongs to Al Yahya and the eastern side belongs
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to Ahl Hanbah. Each tribe was given a document showing its territory on
the side of the other tribe.

66. Jabal As Sulflam

| °/ Harf Amshaynah
63| Nayd Al Makhtaf

F(’-i Nayd Al Fasih What is to the north of it belongs to Al Yahya of Bant Milik, and what is to

ﬂ QullAt Umm Sihami the south belongs to Ahl Jalha of Bani Khawli

711 jabal Al Mijdar

‘| Sagiyat Umm Amughutayt

73| wadi Umm Shurayfah

74. Nadil At Taffah What is to the west and north belongs to Al Zaydan and what is to the

south and east belongs to Bani Khawli. As for al Sabulah, their houses,

properties and other possessions in Jabal Shahdan shall remain theirs as

usual.
_E; Nayd Khurmah What is to the west and north of it belongs to Al Zaydan from Al Yahya of
ﬁ Hiyad Ar Radhah Bant Malik and what is to the south and east belongs to Ahl Jalha of Bani
i Bi’r Ash Sharh Khawl.
ﬁ Nayd Surmah
_7i Nayd Al Wagar What is to the east and south belongs to Al ‘Ayyash and what is to the
ﬂ Nayd Al Farw (Al Gharw) north and west belongs to Al Sa‘id of Bani Malik. Al Sa'ld shall also
8L Nayd Ath Thaw* continue to have access to Jar‘ah water located in Nayd Al Farw (Al Gharw)
as usual.
ﬁ Majnab Al Bahhar What is to the east and south belongs to Al ‘Ayyash and what is in the
83.] Al Hunkur north and west belongs to Al Khalid and Al ‘Azzah of Bani Malik.
Lﬁ Wadt Al Khirsh What is to the east and south belongs to Al Al lahab and Al Umm Dashah
_?i Qarn Makhilah and what is to the north and west belongs to Al Khalid and Al ‘Azzah of
ﬁ Nayd Shawkan Bant Malik.
| 87| Ghabbas
_%‘- Al Kharq What is south and veers towards the west belongs to Bani Umm Shaykh
89. Tabri Umm Thamilah and what is north and west belongs to Al Khalid and Al ‘Azzah of Bani
90 Jawr Al Widafah Malik.

The boundaries between Bani Malik and Bani Jama‘ah and Bani Manbah end at this point.

This is the end of the border which the two undersigned committees have determined. All territories
located on the northern side of the border line shall belong to the Kingdom of Saudi Arabia, and all territories
located on the southern side of the border line shall belong to the Kingdom of Yemen, with the exception of
some border points - veering towards the east or the west according to the direction of the border line, as shown
in details parallel to each border.

In evidence to the above, this resolution has been issued and signed by the two committees, and has
been drawn up in two copies in the Nobel Arabic language, each committee being in possession of one copy.
Written in the city of Dhahran on the twenty first of the month of Shawwal, the year one thousand three hundred

fifty four (21 Shawwal 1354H).
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The two committees for designation of the border between
the Kingdom of Saudi Arabia and the Kingdom of Yemen

The committee representing The commiittee representing
the Kingdom of Yemen the Kingdom of Saudi Arabia
Chairman: Muhammad Bin Hasan Al Wadi'i - Chairman: Abdulwahhab Muhammad Abu Melhah
Natherat Saqgain Member: Ibrahim Zein Zainulabdin

Member: Ismael Bin Hasan - Governor of Hamadan

M : Abdulaziz Bi h iri
Member: Abdullah Al Ghubayri ember: Abdulaziz Bin Abdurrahman Al Thumairi

Member: Dlaim Abu La‘thah

Member: Abdullah Bin Manna‘ - Chief of Sihar Member: Husein Bin Mustafa

Member: Tal‘at Wafa
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)
Starting from the sea coast to the last border of Banf Marwan tribe next to Al Hurrath up tp the border of Wa'lan.
Nan'lles of Names of Tribes
Starting Ending Tribes belonging to Distance
No. Name of Location Direction Direction belonging to | i in meter
the Government Al Mutawakilite
of Saudi Arabia Covernment
1 | Ragif al Bahar Tamaman Ra's al
Mu‘awwaj Shami Li Manfadh Radif 1000
Qirad
araf ar Rasib ash Shami Min ash
2T oL Al ‘Uraybi Bani Zayla‘ Bani 1000
Shira West East - -
Marwan Marwan
3 | Fayafi al ‘Alam Nimrah 2 Masafat Alf 1000
Mitr
4 | Fayali Al ‘Alam Nimrah 2 Muttasil Bi ar 300
Rasib al Qibali Masafat 300 Mitr
5 | Mayman Wasil 1a Qa‘idat ad Danqar 1000
6 | Muttasil Yamanan Nahw ash Sharq 1000
Mawdi' Taraf Shajarat ar Radif o .
7 | Mawqd‘ Qabl Katif al Hafiyah Min al North South Al ll\JArayb_l Bani Zah)l/la B_anl 1000
Jihah al Gharbiyah arwan arwan
8 | Mawdud' Shamt ‘An Radif al Qirad 1000
9 | Mawdi' Fawq Radif al Qirad 1000
10 | Mawqa‘ Fi al Nagarid (at Tafarid) 1000
Nahw Alf Mitr
Mawqa' Fi al Naqarid (at Tafarid
11 q qarid ( ) 1000
12 | Mawqdd‘ Fi al Nagarid (at Tafarid) 1000
Mugqabil Lil faglah
13 | Mawda* FT Qizi Mumtad Min al Faslah 1000
Masafat Alf Mitr
14 | Mawdid' F1 Qizi Mumtad Min al Faslah 1000
Masafat Alf Mitr West East Al ‘Uraybi Bant Zayla' Bani
15 | Mawdd' FT Balasim Mumtad Min al Marwan Marwan 1000
Faslah Masafat Alf Mitr
16 | Mawqa‘ Fi Balasim Mumtad Min al 1000
Faslah Masafat Alf Mitr
17 | Mawqa* F1 Sha'tb um Dhiyabah 1000
Masafat Alf Mitr
18 | Mawqa* Fi Sha‘lb um Dhiyabah 1000
Masafat Alf Mitr
a' FT Mash‘an (Matha a
19 | Mawqd‘ FT Mash'an (Mathan) Masafat 1000

Alf Mitr
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{20 | Mawdd' Fi Mash'an (Mathan) Hadd al 1000
‘ Quyus
21 | Mawda‘ Fi Mash‘an (Mathan) Hadd al 1000
Quyis
22 | Mawd* Fi Mash‘an (Mathan) Hadd al | West East Al Quyas Bani Bani Zayla‘
" Marwa 1000
Quys arwan
23 | Itmam Ash Shi‘ban (Mathian) Wa
Thumma Yanhani Qiblah Bayn Zayla’ 640
Wa al Quyus Masafat 640 Mitr '
Itmam Shi‘ban (Mathan) Ard al a
24 ( ) Arqg al Quyis 1000
25 | Itmam Shi‘ban (Mathan) Arq lbrahim 1000
‘Uthman Minqgara Wa al Hamdi
26 | Wagi' ‘Ald  Khazn Ha  Sharqi 1000
Muhammad Hamad Madhash Maghfali
27 | Wagi* Fi Gharb al Hashirah (al
Hathirah) Hadd al Quyds Wa al 1000
Maghfali Al Mighfali
d T ighfali
28 | Wagi* T Khabtat at Tinah Qiblf al | South North | AlQuylsBan T 1000
Hashirah (al Hathirah) Marwan Bani Marwan
29 | Wagi‘ Fi Sha'Tb al Khirb
a 1000
Wagi‘ FT Khabtat al Khirb
30 q 1000
Wagqi‘ Fi zibarat as Sirr
3 a 1000
Wagqi‘ Fi Sidadat Khabtat as Sirr
32 q 1000
33 | Waqi* Fi Shu‘bat Zummar as Sarhah
1000
34 | Wagi' Fimd Bayn Umm al Qam’ Wa West East Bani Hummad | Al Maghfali and
Mafjar az Zummar Bikhatt Mustagim Al Haddadi 1000
Nahw ash Sharq Jacdadi
35 | Waqgi‘ Fimd Bayn Umm al Qam‘ Wa al
qabah Bikhatt Mustagim Nahw ash 1000
Sharq
36 | Wagi’ Fima Bayn ‘Adayat al Marawid
Wahudud al Qawbah Bikhatt Mustagim 1000
Nahw ash Sharq
37 | Waqgi* Fima Bayn Katf al Marawid Wa 1000
khuznat ‘Asala
38 | wagi' Fimé Bayn Mafjar al Hawsiyah
q Y / ’ Y 1000
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739 Wagi‘ Fima Bayn ‘Adayat Al Khawbah 1000
al Yumna Nahw al Qiblahh
40 | Wagi' Fimd Bayn Yamani Sadad Ad 1000
Da‘dsiyah (Ad Daghasiyah)
41 | Wagqi' Fima Bayn Khart al Hawsiyah 1000
42 | Wagi* Fima Bayn Sirhat al Maghrabl | .o, East Bani Hummad Al Maghfali and
Bayn al Jidarah Wa Bani Mazyad Wa al ’ Al Haddadt 1000
khatt Kama Huwa
43 | Wagi‘ Fima Bayn Tariq Jalban ila Haraq 1000
al Masafah 160 Mitr
44 | Wagi* Fi as Sirhah al lat ‘Ald Tarig 1000
Jalban il Harad,
45 | Wagi' Fi Magasg ash Shu'lb, ] A Al Ashram of 1000
46 | Wagi' Fi Magass ash Shu'lb West ast shraf Wa'lan Bani Marwan 1000
47 | Waqi* Fi al Mahfar Tariq Wa'lan ila and al-Quyds
1000
Haragd
48 | wagqi' FT Abli Sl Yamanan Min Badirah
1000
49 | Mi‘mal Ba Mashnr 1000
50 | Khalfat al-Mamsha 1000
a Al Ashram of
51 | Dandifah ag-Saghirah West East Al QUYUS‘ imd 1000
Ahl Wa'lan Bani Marwan
52 | Shami ad Dandifah al-Kabirah 1000
54 | Qa‘at Jabal ad-Dawhah 1000
55 | Shami adh Dhird‘’ Bi A‘ld Ta‘shur Wa _
) R - . Al Quyiis and e .
minhu Masafah Linnimrah al dld South North B Hidhab Al Jibal 5000
. K Ahl Wa'lan
Binahw 5000 Mitr
56 | Marbah al Ma‘ayin Nahw ash Sharq O
’ ’ Hidhab Jibal Al
Masafat 360 Mitr Aasfal al Jabal Fawg West East Hassan Fagih ] aM‘T|rI 360
al wadi
57 ~ L
Mawdqa' Fi Khalfat al Majrab 1000
58 | Mawdu' Fi Dil‘at al Hagafir
¢ o a 1000
59 | Ras al-Hagafir and Umm al-Jabir
South North Hassan Fagth | Hidhab Jibal Al 1000
60 | Shardi al Matinah FT Aasfal al Jabal lla Mir
Manadd, ( Manfas) Haliyah Bilad ‘Alf 1000
Madal
61 | ‘Ashshat as Sayyid
1000
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62 Jabal Azziyadi (Azzibad1) 1000
South North al Hakamiya Hidhab Jibal

63 | Mawdi'ah Ra’s al Ta‘as Min al Jihah 1000
ash Shardiyah

64 | Mihjin Sharq Qaryat Banf al Jarrah wa 1000
Mazari‘him

65 | Al ‘Ashshah Fima Bayn Wadf Dhibab 1000
Wa wadt al Qamari South North al Hakamiya Hidhab Jibal

66 Asfal ‘Ashshat as Sirayr Sham 1000

67 | Dimnat as Sayyid 1000

68 | Al Mulas Shamal al Mighyalah 1000

Whereas the list detailed in these tables, which are composed of three pages from No. (1) to No. (68), is

a representation of the markers placed on the border between the Kingdom of Saudi Arabia and the Mutawakelite

Kingdom, from the sea coast to al Mighyalah, which is the last border of Bani Marwan, and whereas these

markers for the mentioned border are placed by mutual agreement between the two |Governments' delegated

committees and whose names are stated in this report, after thorough inspection by experienced tribal chiefs

subjects of the two Governments; accordingly, all that is north and west of the mentioned border markers

belongs to the Saudi Arabian Government. All that is south and east of the mentioned border markers belongs to

the Mutawakelite Government.

These documents have been executed in two copies, one copy for each Government. Both copies have

been cross-examined, one against the other, and found to be accurate. Hence, this decision has been adopted

and signed.

The Mutawakilite Committee

Member: Muhammad bin Qasim Najmuddin

Member: Abdulmuttalib

Chairman: Abdullah bin ‘Othman
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3)

List of the markers placed on the border between the Saudi Arabian Government and the Mutawakelite Government,
the first of which is from Al Hurrath territories

Names of Tribes of

Names of Tribes

i Endi of the
No Name of Location St'artm'g n m? Distance the Arabian . Remarks
Direction | Direction TAutawakehte
Government
Government
! ASf?I Mir (_Ml_nbar) Alva West East 1000 Al Hurrath al Hazahiz Bani Marwan
Atraf al Wadi
2 | Um Libdah West East 1000 Al Hurrath al Hazahiz Bani Marwan
3 | Juhral ‘Abd West East 1000 Al Hurrath al Hazahiz Bani Marwan From which
4 | Mafjar Jadi' Umm o B B 200m, then it
Mimriha’ West East 1000 Al Hurrath al Hazahiz Bani Marwan veers from
3 - _ N south to
5 Al Matlah West East 1000 Al Hurrath al Hazahiz BanT Marwan north. to
6 | Dahir Maddah Ma'la West East 1000 Al Hurrath al Hazahiz Bani Marwan Wadi Mahdaj
7 | Khalfat Mahram $abaya West East 1000 Al Hurrath al Hazahiz Bant Marwan
8 | Mafjar Amhadajj West East 1000 Al Hurrath al Hazahiz PanT Marwan
9 | Gharb Umm Dahshaylah West East 1000 Al Hurrath al Hazahiz Bani Marwan
10 | Khalfat Umm Sibagah South North 1000 Al Hurrath al Hazahiz Bani Marwan
11 | Mahd Dahir Amsawadah South North 1000 Al Hurrath al Hazahiz Bani Marwan
12 | Bim ‘atab West East 1000 Al Hurrath al Hazahiz FanT Marwan
13 | Asfal Jabal Umm ‘Atb
Shaqua m ¢ South North 1000 Al Hurrath al Hazahiz Bani Marwan
14 | Ra’s Mihawwafah South North 1000 Al Hurrath al Hazahiz BanT Marwan
15 | Ra's Jabal Umm ‘atb South North 1000 Al Hurrath al Hazahiz Bani Marwan
16 | Batin al Kamih Min al
i AlH h al Hazahr. i a
Charb as Sidah South North 1000 furrath al Hazahiz BanT Marwan
17 | Ra's al Kamih Amarawt South North 1000 Al Hurrath al Hazahiz Bani Marwan
18 | Nisf Qdyim Bashir South North 1000 Al Hurrath al Hazahiz #@T Marwan
T
19 | Sharg Nabirat (Dabirat) Al Hurrath
- South North 1000 Al Hurrath al Hazahiz y
Amarawi Al ‘Aqarib
20 Al Hurrath
Mawda' Balhashird South North 1000 Al Hurrath al Hazahiz
(Al *Agarib
}
21 Al Hurrath
Abu al Hilt West East 1000 Al Hurrath al Hazahiz
Al ‘Aqarib
22 Mad Mitwi* Qayim » Al Hurrath It includes
_ East West 1000 Al Hurrath al Hazahiz the land of
Balhashira Al ‘Aqarib -
Mashal
23 . Al Hurrath
Al Mawqid West East 1000 Al Hurrath al Hazahiz X
(Al ‘Aqarib
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24 Al Hurrath
Mishbah Umm Ranaff South North 1000 Al Hurrath al Hazahiz )
Al ‘Aqarib
25 Al Hurrath Opposite to
Jadi* Amhisin North West 1000 Al Hurrath al Hazahiz ) Yahya Masfah
Al ‘Agarib
Land
26 i o Al Hurrath
Jadi* Amihsin al A'la West East 1000 Al Hurrath al Hazahiz )
Al ‘Agarib
27 Al Hurrath
Ras B Madd East North 1000 Al Hurrath al Hazahiz .
Al ‘Agarib
28 Al Hurrath
Gharib Khatwat Nasrah West East 1000 Al Hurrath al Hazahiz
Al ‘Aqarib
29 | Gharib Ba hi Al Hurrath
¢ arlb‘Bu Maght West East 1000 Al Hurrath al Hazahiz
Amma‘radah Al ‘Aqarib
30 Al Hurrath
Qayim Umm al Basal West East 1000 Al Hurrath al Hazahiz
Al ‘Aqarib
31 Al Hurrath
‘Ashshat Sir Mujadda‘ah West East 1000 Al Hurrath al Hazahiz
Al ‘Aqarib
32 R Al Hurrath
Sharg ‘Ishash Khufaynah West East 300 Al Hurrath al Hazdhiz
Al 'Agarib
f
33 Al Hurrath inni f
Gharib Haram North South 700 Al Hurrath al Hazahiz ! Begmnerg °
_Al'Agarib Al Hayjah
T
34 Al Hurrath
Ba Amdaghwi West East 1000 Al Hurrath al Hazahiz
Al ‘Aqarib
35 | Sirr Am Mada‘ant Al Hurrath
West East 1000 Al Hurrath al Hazahiz
(Al Wad‘ani) Al ‘Aqarib
36 | ‘Ashshat al Mawgid o Al Hurrath
R L South North 1000 Al Hurrath al Hazahiz
Shamal al Mishaf Al *Agarib
37 | ‘Ashsht ai Kharayij Al Hurrath
shsht al Kharayl) South | North 1000 | Al Hurrath al Hazahiz ’ End of Al
Sharq Mujadda‘ah Al *Agarib Hayjah
The Line veers
to the west to
the road going
N - | Malahiz al | west of the
38 | Arq al Fayah South North 1000 Al Hurrath al Hazahiz % “Aqarib Land of Zumar
and then
returns to the
north.
39 | Khashm Malaj South North 1000 Al Hurrath al Hazahiz i t‘gzhg a
r
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41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52
53
54
55
56
57

58
59

60

61
62
63

64

g vt g
Fasilah Bayn Dihmi Wa
Hasan

Bi Jabal Mihwal

Ra's Wadi Madq

Gharib Madba'

Gharib amm Sawayid
(amm Sawadid)
Mafjar al Wahsh (al
Wahsh)

Mahadd al ‘Uqum

Qullat al Khumaysi

Ruzmat al ‘Ujaybi

Mad/has Ra’s al Milhah

Ra’s al Marwah

Lajj Umm Wa'r Sharq
Jabal Tuwayliq

Raffat Umm Husaybt
Mafjar Sharranah

Al Makas Qiblat wadt
Sharranah

Sharq Jabal al Mashadif
(al Mashawif)

Sharqg Shi‘b al Luwayh
Charb al Haskal

Ra's al Haskal

Ra’s al Hasr al Yamani
Ra’s al Wadr al Wagqi*
Bayn al Malhamatayn
Muwadlamah
(Muwathlamah)
Ma‘qar as Sayd

Bayn al Mishafayn

Al Bahsah ad
Duraydiyah

(ad Duraydibiyah)
Asfal Jabal as Sudah
min Sharq

South

South

South

South

South

South

South

South

South

South

South

South

South

South

South

South
South
South
South

South

South

South
South

South

South

North

North

North

North

North

North

North

North

North

North

North

North

North

North

North

North
North
North
North

North

North

North
North

North

North

1000

1000

1000

400

1000

1000

1000

1000

1000

1000

1000

1000

700

1000

1000

1000
1000
1000
1000

1000

1000

1000
1000

1000

1000

Al Hurrath AlHazahiz

Al Hurrath AlHazahiz

Al Ki‘ab

Al Ki*ab

Al Ki‘Gb

Al Ki‘Gb

Al Ki‘Ob

Al Ki‘Gb

Al Ki‘ab
Bant Al Hurrath
Al Ki‘Gb
Bani Al Hurrath
Al Ki‘Gb
Bant Al Hurrath
Al Ki‘Gb

Bani Sharahil

Bant Sharahil

Bant Sharahil

Bant Sharahil
Bani Sharahil
Bant Sharahil
Bant Sharahil

Bant Sharahil

Banf Sharahil

Bani Sharahil
Bani Sharahil

Bant Sharahil

Bant Sharahil

Al Maldhiz al
‘Aqarib

Al Malahiz al
‘Agarib

Al Malahiz al
‘Aqarib

Al Malahiz al
‘Agarib

Al Malahiz al
‘Agarib

Al Malahiz al
‘Agarib

Al Malahiz al
‘Agarib

Al Malahiz al
‘Agarib

Bani Sayyah &
Bant Dahlt
Bani Sayyah &
Bani Dahli
Bani Sayyah &
Bant Dahli
Bani "Ajibt
Bani 'Ajibt
Bant "Ajibt
Bani 'Ajibi
Bani 'Ajibi
Bani "Ajibi
Bani 'Ajibt
Bani "Ajibt

Bant 'Ajibi

Bani "Ajibi

Bani 'Ajibt
Bant 'Ajibt

Bani "AjibT

Bani 'Ajibt

Bending
westward to
include some of
Imam’s farms
then extends
north
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As the markers jisted in these tables from No. (1) to No. (64), according to the data, and which begin from al
Mighyilah to as|Sudah, represent the dividing border between Al Hurrath who are the subjects of His Majesty
King Abdulaziz}in Saud, and Al Hurrath, Bani Dihla and Bani Sayyah who are the subjects of His Majesty Imam
Yahya, and all that is west and north of the borderline belongs to the Government of His Majesty King Abdulaziz
and what is east and south belongs to the Government of Imam Yahya. As for the villages viewed to be facing
one another and their farms interlaced and divided by the border line- namely Al Magbas and Al Malahiz in the
first place and ’ten between Mabrakah, Al Majham and Mujadda‘ah in the second place- these farms shall
belong to their respective villages and the zakats of each shall be paid to the government to which each village
belongs. This applies to the farm of Ibn Ghashi in the village of Al Ma‘in which has been included as part of the
territories of ‘Abid Jinadah village which belongs to King Abdulaziz; so, the zakat of such lands shall follow the
zakats of Al Ma‘illn. Since these markers were posted according to the judgment of the two committees as well as
people of integrity and thus became the dividing border between the two Kingdoms, under the supervision of all
concerned partiels and after taking all care to become fully aware of the border and after all have become aware
of the answer of the tribes’ chiefs of the two Governments. Accordingly, this resolution was taken and
dependence is ox God.

27 Shawwal 135+H.

The Yemeni Mutawakglit Committe
. ¢ The Saudi Arabian Committee

Member: Muhammad Dayfullah bin Gathayah Member: Muhammad Al Suleiman bin Turki
1

Member: Muhammad bin Qasim Najmuddin Member: Abdullah Ghadhi

Chairman: Abdullah bin ‘Othman Chairman: Abdullah bin ‘Ageel
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4)
f Tri
o ) Names of Tribes of Names o ”bés of
X starting | Ending . . X the Yemeni
No Name of Location N — Distance the Saudi Arabian R
Jirectior | Direction Mutawakelite
Government
Government
1 Mals as Sudah South North 1000 Al ‘Abadil Wagish
2 | Kirs Umm Zuraybah| South North 1000 Al ‘Abadil Wagqish
3 | Mihadd Gharntigah Khayt al Ma’ West East 1000 Al ‘Abadil Wagish’
4 | Batn al Wadi Khayt al M@’ Sharq
_ West East 1000 Al ‘Abadil Wagish
Gharntqgah
5 | Magjar (Mafjar) al Qadarayn West East 1000 Al ‘Abadil Wagqish
6 | Hiyad al Mazar West East 1000 Al ‘Abadil Wagqish
7 | Mihadd Ma'lag Wa mahd al Hayt West East 1000 Al ‘Abadil Wagish
8 | Qa‘at ‘lsgamat Khayt al M@’ West East 1000 Al ‘Abadil Wagish
9 | Mahmar Khayt al M3’ West East 1000 Al ‘Abadil Wagish
10 | Jaha Fi Khayt al M@’ West East 1000 Al ‘Abadil Jihat Shadha
11 | Al Shirah South North 1000 Al-Ka'abi Al Wagri
12 | Khayt al M2’ WadT Sirat South North 1000 Al-Ka'abi AT
13 | Khayt al Ma' Rafis Makhsar South North 1000 Al-Ka'abi ‘AL
14 ‘ Kh I M3’ | ash Shawka
Qat' Khayt al M2 Jabal ash Shawkan | |y 1000 Al-Ka'abi Aifi
Taraf Jamilah
15 | Wast Zird (Dhira') ash Sharqiya Al Muhammad
?s;- ird (Dhira) as‘ Sharqiyat West East 1000 Al-Ka'abi
Wadi Ma'‘tal
Bant Muh - Il -
16 | Al Mikyal South | North 1000 ant Muhammad - | Banf Muhammad - Al
Al ‘Abadil ‘Abadil
BanT Muhammad - | Bani Muhammad - Al
17 | Mi‘tiq al Wasit h North X X
i‘tig al Wasi Sout! ort 1000 Al *Abadil ‘Abadil
Bani - T -
18 | Mittiq as Sirayii ‘Al Khat al Ma" South | North 1000 ant Muhammad - | Bani Muhammad - Al
! Al ‘Abadil ‘Abadit
Bani Muh - 1) -
19 | Al Qudhnah South North 1000 ani Mu _arAanmd BanT Muhar:nrﬁad Al
Al ‘Abadil ‘Abadil
Bani Muh d Bani Muhammad - Al
20 | Al Qullah South | North 1000 ant Muhammad - ‘Abadil
Al ‘Abadil
Al Atif Ah i
21 | As Sadd South | North 1000 if Ahmad Bin Alat 'taif
Shawqah
Al Atif Ahmad Bin
22 3 iavi South North 1000 Alat "ltaif
Wadi al Majayih ou or Shawgah actal
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23

ullat Thawban ‘Ald Qullat al Al Atif Ah Bi R
q ! South | North 1000 4f Ahmad Bin Alat "ltaif
Bawlah Shawgah
o Al Atif Ahmad Bin I
24 Qullat al *Amriyat South North 1000 Alat ‘ltaif
! Shawgah
Al Atif Ahmad Bin o
25 Qullat al Massah (Al Maththah) South North 1000 Alat "Itaif
Shawgah
- Al Atif Ahmad Bin N
26 As Sigami South North 1000 Shawgah Alat 'Itaif
- Al Atif Ahmad Bin _ )
27 Ma'taq ar Radim South North 1000 Alat ‘ltaif
Shawqgah
Al Atif Ahmad Bi _
28 Nayd al Miharraq South | North 1000 't Ahmad Bin Alat ‘Itaif
Shawgah
29 Ghar Jitar W-E-N W-E-N 1000 Al Lugbt Alat 'Itaif
Al Lugbi -
30 Al Qifiha as Sufla W-E-N W-E-N 1000 Alat ‘Itaif
31 Lower Ras Al-Jaw W-E-N W-E-N 1000 Al Lugbt Alat 'ltaif
32 ‘Arim Shatt as Sawadi W-E-N W-E-N 1000 Al Lugbt Alat ‘Itaif
33 Hasr al Mash'ar Khayt al M3’ W-E-N W-E-N 1000 Al Lugbt Alat 'ltaif
34 Hasr al Majazi* W-E-N W-E-N 1000 Al Lugbt Alat 'ltaif
35 Al Masawir W-E-N W-E-N 1000 Al Lugbt Alat 'ltaif
36 Sa'y al Qabisiyah W-E-N | W-E-N 1000 Al Lugbi Alat 'ltaif
37 Hisr al Mitharriyat W-E-N | W-E-N 1000 Al Lugbt Alat "ltaif
38 Khutwat Qulqul West East 1000 Qays Alat ‘ltaif
39 Khutwat ad Duhaylah West East 1000 Qays Alat "ltaif
40 Khugwat al Jarid West East 1000 Qays Alat 'ltaif
41 Khutwat Nabbah West East 1000 Qays Alat "ltaif
42 Qal‘at as Safir West East 1000 Qays Alat 'ltaif
43 Ra’s Zira (Dhira‘) Fayfa West East 1000 Qays Alat ‘Itaif
44 Ra's ‘Amgq West East 1000 Qays Alat ‘Itaif
45 Ra's Shi‘b Marg"i South North 1000 Qays Alat "ltaif
i
46 Ra’s Naqil Kharban South North 1000 Qays Alat "ltaif
47 Asfal Naqil Kharban South North 1000 Qays Az Zuhir
48 Maftah as Sutrayn South North 1000 Qays Az Zuhar
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Jiwar al Vi’idif
I

) 49 Zahir al Qatad West East 1000 Qays Az Zuhar
50 Zabhir al Jamal West East 1000 Qays Az Zuhdr
51 Asfal ath Tha'ah West East 1000 Qays Az Zuhur
52 Wadi al Halalah West East 1000 Qays Az Zuhar
53 Ma‘zab Hamadan West East 1000 Qays Qays
54 Khugwat Falih West East 1000 Qays Qays
55 Tarig al Jimal West East 1000 Qays Qays
56 Al Masidah West East 1000 Qays Qays
57 Al Mahmal West East 1000 Qays Qays
58 Qullat ash ?hay‘ah West East 1000 Qays Ghamr
59 Qullat al Baqir West East 1000 Qays Ghamr
60 Habail az Zahrah West East 1000 Qays Ghamr
61 Hasr al Ghamrayn West East 1000 Qays Al Mishyakh

; 62 Asfal Mahdawah West East 1000 Qays Al Mishyakh

| 63 Asfal an Niya‘ah West East 1000 Qays Al Mishyakh
64 Al Manfas West East 1000 Qays Al Mishyakh
65 Ar RaKis West East 1000 Qays Al Mishyakh
66 Maftah as[Sahlat West East 1000 Bani Haris Al Mishyakh
67 Nayd Sard‘ah West East 1000 BanT Haris Al Mishyakh
68 Maftah al Haydar West East 1000 Bani Haris Al Mishyakh
69 Ra's ad Digayyigah West East 1000 Bani Haris Al Mishyakh
70 Al Jihayrah West East 1000 Bant Haris Al Mishyakh
71 Khatwat al puflah West East 1000 BanT Haris Al Mishyakh
72 West East 1000 Bani Haris Al Mishyakh

The above described boundaries have been defined and demarcated between the Kingdom of Saudi Arabia

and the Yemeni Mutawakelite Kingdom among the tribes’ boundaries described above from No. (1) to No. (72),

commencing from the beginning Al ‘Abadil tribe of the Arabian Government, and Al Wagish tribe of the

Mutawakelite Government, extending towards Al ‘Abadil and their adjacent tribes of Qays and Bani Haris along
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with their adjacelnt tribes of Al Mushaykh, Al Zuhuri and Al 'Itaif. This was done by the tribal chiefs of the two
Governments and people trusted by all parties, under the supervision of the border committees. What is to the
west and north belongs to Saudi Arabian Government and what is to the south and east belongs to the
Mutawakelite gq\/ernment. As for Alat ‘Itaif of the Mutawakelite Government and Alat ‘ltaif of Ahmad bin
Shawgah who ar;e subjects of the Arabian government, and since their lands overlap, the demarcation of the
boundaries led tp some of the subjects of the Arabian Government to fall within the territories of Mutawakelite
Government whi‘ie they are subjects of the Arabian government. They are: Ahmad bin Shawgah, Yahya bin
Shawgah, Yahya bin Ahmad bin Shawqah, Salim Shaiy‘a, Jabir Jobran, Jobran Shaiy‘a, and also some of the
subjects of Mutawakelite Government fell within the territories of the Arabian Kingdom while they are subjects of
the Mutawakelite government. They are: Asa‘d bin Hasan, Jobran As‘ad and Sulaiman As‘ad. All of them, along
with their farms and zakats, shall belong to their respective government. Besides, the lands of Al Muhammad
tribe are also oyerlapping and the border is defined between them, and accordingly all that is within the
territories of the Arabian Kingdom belongs to them and all that is within the territories of Mutawakelite Kingdom
is theirs. Each ohe of them, along with his farms and the zakats, shall belong to his government, except for
Hasan bin Ahmad who is within the territories of the Arabian Kingdom but belongs to the Mutawakelite

government, alor?g with his farms.

|
After caref*,:l consideration and cross-examination, this resolution was adopted with the agreement of the
committees, andimay God guide the steps of all.

On 21 Dhu al-Qa’dah 1354H.

The Yemeni Mutawakelit Committ
eve i Mutawakelit Committee The Saudi Arabian Committee

|
Member: Muhammad bayfullah bin Gathayah Member: Muhammad Al Sulaiman bin Turki

Member: Muhammad bin Qasim Najmuddin Member: Abdullah Ghadhi

Chairman: Abdullah bin ‘Othman

Chairman: Abdullah bin ‘Ageel

Upon perusal and careful consideration of the abovementioned Reports, we ratified, accepted and
approved them, together and seperately with repect to each article and paragraph of them. Likewise, we ratify,
conclude, underthke and give a royal truthful promise that we will carry out with the help of God all that is
mentioned in them with complete honesty and truthfulness, and will not permit - with God’s will- any breach of

them in any way, as long as we are capable of doing so. For additional confirmation of the correctness of all that
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is mentioned therein, we ordered our stamp to be put on this document and signed it by our hand, and God is

the best of witness

On Friday the 3rd of Ramadhan of the year one thousand three hundred fifty six of Hijra (1356H.).

The depenbent on God, Amirulmu’mineen Yahya, the son of Amirulmu’mineen Muhammad Yahya, may the
|
grace of God be Fpon them. Amen.
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In the Name of God, the Most Gracious, the Most Merciful

Appendix
(2)
to the Treaty of Taif
between the Kingdom of Saudi Arabia

and the Kingdom of Yemen

As it is established that a mistake was committed by the two committees in designating the top of ‘Agabat
Nahdgah as the Eleventh Landmark, and since ‘Agabat Nahagah belongs to the Mutawakelite Kingdom of Yemen
in accordance with the provision of Article (4) of the Treaty of Taif. Hence, the landmark separating the two
Kingdoms shall be placed below ‘Agabat Nahagah. In order to correct the mistake in accordance with the
provisions of the Treaty, we have drafted this (Appendix) on Friday the second of the holy month of Ramadhan in
the year one thousand three hundred fifty six.

Amirulmu’mineen Yahya the son of Amirulmu’mineen Muhammad Yahya, may the grace of God be upon

them. Amen.
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In the Name of God, the Most Gracious, the Most Merciful

Arbitration Covenant
between

the Kingdom of Saudi Arabia and the Kingdom of Yemen

Whereas Their Majesties King Abdulaziz, King of the Kingdom of Saudi Arabia, and King
Yahya, King of Yemen, have agreed, in accordance with Article Eight of the treaty of peace,
friendship and good understanding, known as the “Treaty of Taif”, signed on the 6t of Safar
1353H, to refer to arbitration any dispute or disagreement which may arise out of the
relations between them, their governments and countries, when all amicable negotiations
fail to settle it, the Two Honorable Contracting Parties undertake to resort to arbitration in
the manner shown in the following articles:-

Article 1:

Each of the Two Honorable Contracting Parties shall undertake to accept referring the issue
subject of dispute to arbitration within one month from the date of receipt of the request for
arbitration from the other party.

Article 2:

Arbitration shall be undertaken by a panel composed of an equal number of arbitrators, half
of whom shall be selected by each of the Two Parties, and an umpire to be selected by
mutual agreement between the Two Honorable Contracting Parties. If they do not agree in
this respect, each of them shall nominate a person, and if said person is accepted by the
other party, he shall become the umpire. If an agreement cannot be reached in this regard,
the umpire shall be decided by ballot, on the understanding that the ballot shall only be
drawn on persons acceptable to both parties. The person chosen by ballot shall become the
head of the arbitration panel, and shall become the umpire in the case. If, however, no
agreement can be reached on the persons acceptable to both parties, negotiations shall
continue thereafter until an agreement is reached in this regard.

Article 3:

The selection of the arbitration panel and its head shall be completed within one month from
the end of the month fixed for the reply of the party whose acceptance of arbitration was
requested by the other party. The arbitration panel shall convene at a venue to be agreed
upon within a period not exceeding one month after the expiry of the two months provided
for at the beginning of this Article. The arbitration panel shall render its award within a
period which may not, in any case, exceed one month from the expiry of the period fixed for
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the meeting, as set forth above. The award of the arbitration panel shall be rendered by
majority vote, and shall be binding on both parties. It shall also become enforceable
immediately upon issuance and notification thereof. Each of the Two Honorable Contracting
Parties may appoint the person or persons it desires to defend its viewpoint before the
arbitration panel and produce the necessary arguments and evidence.

Article 4:

Each Party shall pay for the charges of its respective arbitrators. The charges of the chief.
arbitrator shall be paid in half by the Two Parties, and the same applies to the other costs of
arbitration proceedings.

Article 5:
This Covenant shall be considered supplementary to the Treaty of Taif signed on this day,
the 6th of Safar, 1353H, and shall remain in force during the effectiveness period of the said

Treaty. This has been drafted in two copies in the Arabic language, one for each of the Two
Honorable Contracting Parties.

In witness thereof, it was signed on the sixth day of Safar, of the year thirteen hundred and
fifty three.

Abdullah bin Ahmad Al Wazir Khalid bin Abdulaziz Al Saud
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